
Глава 9: Принцесса Драконианцев и Король Драконов.

Мистраль, вся красная, подошла ко мне, одной рукой прикрывая свою скромную грудь.

Она могла бы убить меня.

Раз она так легко ранила Древнего Дракона, то мне в бою с ней ловить нечего.

От одной только ауры девушки я упал на задницу.

Мистрал-сан оказалась прямо передо мной.

Хотя сейчас её устрашающее оружие было заткнуто за пояс, она подняла одну руку высоко
вверх.

「Ойойой, прошу, пощади.」

Я умолял её о пощаде.

Прости за то, то подумал, что ты плоскодонка. Прости за то, что хотел большегрудую невесту.
Прошу, пощади меня.

Разве не Старый Слегйстар виновен в том, что прочёл мои мысли и проговорил их вслух?

Оооох, почему я должен расплачиваться за чужие ошибки…

Я распростёрся по земле.

Длань наказующая Мистраль.

Я ждал, но удара не следовало.

Я медленно поднял голову вверх и увидел, что рука Мистраль замерла в воздухе.

Я снова распростёрся у её ног.

「За что ты извиняешься?」

「Я-я-я, прости меня.」

Отчаянно пытался я вымолить себе прощение.

Если простишь меня, то буду делать всё, что ты захочешь. Прошу, прости меня. Пощади.

Мистраль, слушая мои сбивчивые извинения, вздохнула и простила меня.

「Ладно, я простила тебя со стариком……」

Мистраль, хотя всё ещё хмурилась, она отошла от меня.

「Но вам придётся мне всё объяснить. Старик?」

Мистраль-сан кивком головы приказала мне пройти к Старому Слейгстару.

「Ты тоже иди сюда. Выходка старика и тебя касается.」



Не желая навлечь на себя её гнев, я подошёл к Мистраль-сан.

「Хм. Если мне снова придётся повторять. То мои слова будет теми же, что я уже произнёс.」

Однако, Старый Слегйстар не желал встречаться с девушкой взглядом.

Мистраль тихо вытащила зловещую булаву.

「Ну хорошо, хорошо, я понял. Я понимаю, какое опасное у тебя в руках оружие.」

Даже Древний Дракон опасался булавы Мистраль, хух. Паникуя, Дракон начал рассказывать
девушке всё, что она хотела знать.

Когда я наблюдал за этими двумя, то видел не дракона с человеком, но деда, играющего с
внучкой.

「Хмм, если ты считаешь, что наши отношения похожи на отношения дедушки с внучкой, то ты,
наверное, прав.」

Ответил дракон, прочтя мои мысли.

「Мой клан возложил на Мистраль миссию по моей защите. Все люди моего клана словно внуки
для меня.」

「Но кровная связь у нас со стариком отсутствует.」

Хм. Легендарный древний дракон, защищающий лес драконов и её клан. А недавно Старый
Слегйстар сказал, что она из драконианцев (Прим. Пер.: теперь вместо драконьих людей будут
драконианцы).

Иными словами, она не человек. Значит, она из драконианцев, что живут на западе от
Драконьей горы?

Я пристально посмотрел на гордую Мистраль.

Она выглядела в точности как человек. Разве что была выше меня, и груди у неё не было, но
такое часто бывает.

Это не важно.

По сравнению с её красотой ничто не имеет значения.

Мистраль меня очаровала.

Она, наверно, немного застенчива, ведь заметив мой взгляд, девушка покраснела.

「Мистраль приходит сюда от лица всего клана посмотреть как у меня дела.」

「Это священное место, куда могут приходить только люди моего клана. Сейчас я приглядываю
за стариком.」

Понимаю. Старый Слейгстар защищает клан Мистраль-сан, а она приглядывает за ним.

Мистраль-сан собирала для меня хворост и фрукты.



Но вообще странно, что я раньше не подумал об этом. Огромному дракону, проламывающемуся
через чащу леса, собирать фрукты с валежником как-то не с руки.

Я уже благодарил дракона, но моя благодарность должна была достаться вот этой девушке.
Спасибо тебе.

「Хмхм, Мистраль — очень способная девушка. Вы с ней примерно одного возраста. Вы точно
станете отличными мужем и женой.」

Как обычно, Старый Слейгстар прочёл мои мысли.

「Прошу, не читай его мысли. И ты, будь осторожен, раз в твой разум так легко залезть.」

Посмотрела девушка на нас с драконом.

Как я могу быть осторожным в мыслях?

「Ладно. Для того, чтобы мы могли понять, объясни нам ВСЁ, хорошо?」

Старый Слегйстар повесил голову, почувствовав ауру Мистраль. Словно всё его достоинство
испарялось перед лицом девушки.

「Хмм, это нелегко.」

「Это касается нас с ним.」

「Ммм, да. Касается. Касается?」

Если моей невестой будет такая милашка, как Мистраль-сан, то можно считать, что мои
желания сбудутся.

Но нас обоих удивило такое развитие событий.

「Мистраль. Ты стала Принцессой Драконов. Тебе приходится выслушивать многочисленные
предложения о женитьбе, принимать во внимание всю борьбу между кланами и племенами, у
тебя не остаётся времени ни на что остальное. Я боюсь, что твоя сила Принцессы Драконов
пойдёт на убыль.」

Старый Слегйстар назвал Мистраль принцессой драконов, хух. Значит, она принцесса
драконианцев? Иными словами, она дочь вождя.

Не было ли моё лицо слишком вопрошающим? Мистраль снизошла до ответа.

「Принцесса Драконов — это просто титул. Так же, как у вас, людей, есть герои и рыцари.」

Этот титул могут получить лишь те, кто обладает огромной силой?

「Принцесса Драконов — это девушка, которая сильнее Короля Драконов.」

Я был в шоке.

Как это принцесса может быть сильнее короля?

「В прошлом у драконианцев был только Король. Но с тех пор, как жена одного из королей



драконов стала сильнее него, появился новый титул.」

「Почему же не Императрица или не Королева Драконов?」

Такой титул казался мне более подходящим, раз уж та женщина была женой одного из
королей.

「Хмм. Это мрачновато. Принцесса звучит лучше.」

Эй. Не Старый ли Слейгстар придумал этот титул?

「Хахаха. Кто угодно может придумать название. Но мало у кого есть достаточно авторитета
для того, чтобы претворить новый титул в жизнь. Но титул Принцессы Драконов придумал я.」

「Этот старик выбирает, кто достоин титула Принцессы Драконов. Хотя для Короля Драконов
тоже необходимо обладать силой и достижениями, но власть Принцессы Драконов над
драконианцами абсолютна. Вот почему незамужняя Принцесса Драконов может стать
причиной раздора между племенами.」

Произнесла Мистраль, глубоко вздохнув. Она, похоже, на самом деле не желала становится
яблоком раздора.

А Король Драконов — это просто титул, и совсем не обязательно, что человек, наделённый
этим титулом, на самом деле правит драконианцами.

Каждое племя живёт где-то неподалёку от Драконьей горы, патриарх следит за порядком в
клане. Вот что я вспомнил из слов лектора.

「Племена сражаются друг с другом, меня это беспокоило. А потом появился ты.」

Страый Слейгстар посмотрел на меня.

「Я пообещал тебе. Что если сумеешь заинтересовать меня, то я выполню твоё желание.」

Уверен, так он и говорил.

Но я подумал, что он уже выполнил моё желание. Я учился контролировать пульс дракона,
учился танцевать. Каждый день меня ждали хворост с фруктами, чего ещё мне было желать?

「Значит, пока тебя всё устраивает. Но больше всего ты хотел именно невесту, верно?」

К счастью, он ничего не сказал про большую грудь.

Конечно, я хотел невесту. Я же мужик.

Я посмотрел на Мистраль.

Она явно была сбита с толку.

Она была величественна и прекрасна, красивее женщины я не встречал за всю свою жизнь.

Но именно поэтому она мне и не подходит.

Я ведь простой парень, что живёт в столице, ходит в школу, где ко мне, кстати говоря,



относятся как к дурачку.

Если бы на моём месте был Ристия, то всё было бы иначе.

Если бы он стоял рядом с Мистраль-сан, вот тогда можно было бы сказать, что они подходящая
пара.

「Мистраль в этом году исполняется 17 лет. Она немного старше тебя, но ничего страшного в
этом нет. Когда я смотрю на вас, стоящих рядом, то убеждаюсь, что вы превосходно подходите
друг другу.」

После этих слов Старого Слейгстара мы с Мистраль посмотрели друг на друга, и тут же от
смущения потупили взор.

「Однако……」

Замешательство Мистраль только усилилось.

А, кажется, я понял.

Мистраль эта идея не особенно нравилась. Но она не могла отказать защитнику племени,
Древнему Дракону.

Ну, этого и следовало ожидать. Естественно, она не особенно обрадовалась перспективе выйти
замуж за какого-то неизвестного простого человека.

Драконианцы смотрят на людей свысока.

「Мистраль, прими моё предложение. Эрнеа, Мистраль сильно поможет тебе в твоём развитии.
Я понимаю, что вы смущены и пребываете в замешательстве из-за столь внезапного решения.
Но вам стоит принять моё предложение, это в ваших интересах」

И снова мы с Мистраль переглянулись.

Интересно, как в этот момент я выглядел?

Мистраль-сан улыбалась, но её смущение ещё явно не прошло.

「Эрнеа. Ты что-то хотел мне сказать?」

Я вспомнил зачем вообще пришёл сюда.

Да, я должен рассказать ему о походе.

Я совершенно забыл об этом из-за внезапной встречи с Мистрал-сан.

Я собирался рассказать Старому Слейгстару, что не смогу приходить сюда в течении трёх
дней.

Поскольку мне ещё много всего нужно приготовить, я пришёл к дракону рано утром.

「Хмм, будешь учиться жить в диких условиях. Ну, всё в порядке, ведь с тобой пойдёт Мистраль.」

「Не-не-не, мне нельзя брать с собой Мистраль, она же не моя одноклассница.」



Интересно, что начнётся, когда все узнают, что со мной пришла одна из драконьих людей?

Мы знаем, что драконианцы живут к западу от Драконьей горы, но человечество не особенно
поддерживает с ними отношения, поэтому мы мало что о них знаем.

На протяжении многих лет драконианцы спускаются с горы только для торговли с людьми.

Обычно никто из людей драконьх людей в жизни не видел. И я тоже, до этой встречи с
Мистрал-сан.

「Хмм, вот оно как. Хорошо, что ты рассказал мне об этом. Иди тренироваться. Мистраль, ты
должна подготовить всё, что нужно для лагеря на три дня.」

「……Поняла.」

Много неожиданных для Мистраль слов было сказано о женитьбе, но девушка сразу же начала
выполнять приказ дракона.

Она исполняла все приказы?

Мистраль повернулась и исчезла в той части леса, откуда недавно появилась.

「Я что, буду сейчас тренироваться?」

「Ну, конечно.」

「А всё, что ты сказал про женитьбу между мной и Мистрал-сан — это было серьёзно?」

「Естественно.」

Хахахаха. Я был рад, хотя всё это свалилось на меня так неожиданно. Радостная улыбка
расцвела на моём лице.
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